VSeobecné obchodné podmienky Slovensko

Obchodné meno: MACO - Kovanie s.r.o.

Sidlo: Mostna 62, 949 01 Nitra

ICO: 36 706 191

IC DPH: SK 2022291546

Zapis: zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sro, vlozka €.
19028/N

(dalej len ,MACO®)

I. PLATNOST

Tieto V8eobecné obchodné podmienky upravuju vztahy medzi MACO a zdkaznikmi
MACO tykajuce sa dodavky tovaru zo strany MACO zalozené ramcovou kupnou
zmluvou uzavretou medzi MACO ako predavajucim a zakaznikom MACO ako
kupujucim (dalej len ,Kupujuci). Iné vSeobecné obchodné podmienky a vSeobecné
obchodné podmienky Kupujuceho sa na vysSie uvedené vztahy nepouZiju ani vtedy,
ked vyslovne neodporuju tymto VSeobecnym obchodnym podmienkam. Akékolvek
odchylky a doplnenia tychto VSeobecnych obchodnych podmienok je mozné
uskutoCnit' len pisomnou dohodou obidvoch zmluvnych stran v ramcovej kupnej
zmluve, ktora ma prednost pred tymito VSeobecnymi obchodnymi podmienkami.
Tieto VSeobecné obchodné podmienky sa vztahuju aj na vSetky buduce kupy
uskuto€nené na zaklade existujucich obchodnych vztahov zaloZzenych ramcovou
kupnou zmluvou, a to aj vtedy, ked to v buducnosti nebude vyslovne dohodnuté.

Il. PONUKY, OBJEDNAVKY

Neadresované ponuky MACO nemézu byt povazované za navrh na uzavretie
zmluvy. Objednavka tovaru sa povazuje za neodvolatefny zavazny navrh na
uzavretie zmluvy, ktorého prijatim dochadza k uzavretiu kipnej zmluvy.

ll. PRISLUBY VYHOTOVENIA, ZMENY

MACO si v dbsledku usilia neustale zlepSovat produkty vyhradzuje pravo vykonat
vopred neohlasené drobné zmeny na tovare tak, aby sa odchylky v rozmeroch, farbe
a hmotnosti udrzali v ramci pripustnej tolerancie, a aby tovar bol funkéne vyuzitelny
na ten isty ucel.

IV. CENY

Rozhodujuce su ceny uvedené v pisomne uzavretej ramcovej kupnej zmluve alebo
v aktualnom cenniku MACO, ak ramcova kupna zmluva ceny neobsahuje. Aktualny
cennik tovaru je kdispozicii v predajnych miestach MACO. Ceny uvedené v
cennikoch MACO su zakladné ceny tovaru v EUR alebo inej vyslovne uvedenej
narodnej mene bez DPH. VSetky ceny MACO su nekartelizované a pri predaji
kone¢nému zakaznikovi ich treba posudzovat ako nezavazné. MACO si vyhradzuje
pravo na zvySovanie cien pri zmenach cien surovin, mzdovych a prevadzkovych
nakladov. Pri vSetkych cenach tovarov MACO sa uplatiiuje dolozka "EXW" (Ex
Works = zo zavodu) podla vykladacich pravidiel INCOTERMS 2000.

V. MNOZSTVA DODAVKY - PRIRAZKA ZA MALE MNOZSTVO

NajmenSie mnozstvo dodavky predstavuje jednu jednotku balenia (JB). V pripade
objednavky mensieho mnozstva ako jedna jednotka balenia, povazuje sa tato
objednavka za objednavku jednej jednotky balenia. Vynimku tvoria tie tovary, pri



ktorych sa podfa katalogu MACO jednoznacne pripusta aj objednavka menSieho
mnozstva ako jedna jednotka balenia. Pri tychto tovaroch sa doda mnozstvo
uvedené v objednavke aj v pripade, Zze objednavka obsahuje mnozstvo mensie ako
jedna jednotka balenia, avSak s prirdaZzkou za malé mnozstvo vo vySke 20% z ceny
objednaného tovaru.

VI. ZASLANIE TOVARU

Pri vSetkych dodavkach tovaru MACO sa uplatriuje dolozka "EXW" (Ex Works = zo
zavodu) podla vykladacich pravidiel INCOTERMS 2000. Trasu prepravy pri dodani
tovaru urCuje MACO, pokial nie je s kupujucim dohodnuté inak.

VIIl. OBALY

Pri dodani vyrobkov MACO na paletach su pouzivané tzv. paletové rozné podpory z
kovu na stabilizaciu balenia palety, ktoré MACO vo vSeobecnosti fakturuje
kupujucemu a v pripade ich vratenia budu dobropisované v prospech kupujuceho.

VIil. DODACIE LEHOTY

Dodavka katalégového tovaru sa spravidla uskutoCriuje zo skladu. MACO si
vyhradzuje pravo dodat tovar v mensom mnozZstve a kupujuci je povinny ho prijat.
Dohodnuté dodacie lehoty budu dodrZzané za predpokladu obvyklého chodu
podnikovej prevadzky. Udalosti pri vSetkej starostlivosti nepredvidatelné a pri
vSetkom moznom usili neodvratitelné ako napr. pripady vys$8ej moci, Strajky,
problémy s obstaravanim materialu a prevadzkové poruchy akéhokofvek druhu
opraviuju MACO odstupit od zmluvy. V tychto pripadoch omeskanie na strane
MACO neopravnuje kupujuceho na uplatnenie narokov na nahradu skody.

IX. VRATENIE TOVARU
Pri kazdom vrateni tovaru MACO zo strany kupujuceho treba splnit nasledovné
podmienky:

1. Kupujuci je povinny pred vratenim tovaru informovat o zamere vratit tovar
prislusného odborného poradcu MACO, ktory sa na podnet kupujuceho zapoji do
rieSenia problému kupujuceho a musi preverit stav tovaru na mieste a vyhotovit
spravu o vrateni tovaru. Kupujuci méze od zmluvy odstupit, ak odborny poradca
MACO vratenie tovaru schvali. Tovar, ktorého vratenie odborny poradca schvalil,
zasle kupujuci na vlastné naklady na adresu, ktoru uréi MACO, s vynimkou pripadu,
ked ide o vratenie tovaru z dévodu vady, za ktoru zodpoveda MACO.

2. Vratenie tovaru vo vSeobecnosti neznamena vyhotovenie dobropisu. Kontrola
tovaru sa uskutoCni v prevadzkach alebo pobockach obchodnej siete MACO.

3. Vyrobky vyhotovené Specialne podla Zelania kupujuceho, resp. zo strany MACO
nezuzitkovatefné vyrobky nemozu byt v ziadnom pripade vratené.

4. Hodnota tovaru, ktory bol vrateny z iného dévodu ako z dévodu vady, za ktoru
zodpoveda MACO, mébze byt bez vynimky vyrovnana vyluéne dobropisom — nie
tarchopisom kupujuceho.

Tovar vrateny z iného dévodu ako z dévodu vady, za ktoru zodpoveda MACO, bude
dobropisovany za nasledovnych podmienok:

a) s 10 % zrazkou z ceny vrateného tovaru

v pripade, ked tovar a obal nemaju vady a su spdOsobilé na dalSi predaj — t.j. su
v stave, ktory zodpoveda stavu pri poslednom dodani tovaru.

b) s 20 % zrazkou z ceny vrateného tovaru



v pripade, ked tovar nema vady, t.j. zodpoveda stavu pri poslednom dodani tovaru,
ale ma poskodeny obal, nema obal, alebo je v stave vyZadujucom novy obal.

c) s minimalne 30 % zrazkou z ceny vrateného tovaru, primerane podla miery
nakladov potrebnych na kontrolu, vy€istenie a/alebo opatovné zabalenie

v pripade, ked tovar nema vady, t.j. zodpoveda stavu pri poslednom dodani tovaru,
ale musi byt skontrolovany, vycisteny, ma poskodeny obal, nema obal, alebo je
v stave vyZadujucom novy obal.

Zrazky za vrateny tovar alebo za namietany tovar sa zasadne priznavaju az
vyhotovenim dobropisu zo strany MACO.

X. PLATOBNE PODMIENKY

Kdpna cena je splatna najneskér do 30 dni od datumu vystavenia faktury — driom
vystavenia faktury je datum vyskladnenia tovaru. V pripade uhrady faktary
uskutocnenej do 10 dni od datumu vystavenia faktury, poskytuje MACO skonto
(zfavu) 2% z ceny tovaru. Cenou tovaru sa pre tento pripad rozumie cena vcitane
DPH, resp. celkova suma na uhradu uvedena na fakture. Odpocitanie zfavy z ceny
tovaru je pripustné len vtedy, ak su uhradené vSetky skorSie faktury. Lehoty
splatnosti sa povazuju za dodrzané iba vtedy, ak platba bola v posledny den
lehoty splatnosti uhradena v hotovosti do pokladne MACO alebo pripisana na
ucéet MACO v penaznom ustave, ktory vedie pre MACO ucet. Na uplatnené
skonto (zfavu) po prijati platby MACO vzdy vystavi kupujucemu dobropis. Dobropis
na skonto (zfavu) sa nevystavuje len vtedy, ak nevystavenie dobropisu upravuje
ramcova kupna zmluva alebo osobitha dohoda medzi MACO a kupujucim
predpokladana zakonom o DPH. Platba zmenkou je vyluCena. Dobropisy sa
zapocitavaju na dalSie faktury tak, Ze sa suma dobropisu odpocita od fakturovanej
sumy — takto znizena suma je vypocitavacim zakladom na vypocet odpocCitatelnej
sumy vysSie uvedenej zlavy (skonta). Pri uhradzani faktur MACO musi kupujuci
uvadzat zakaznicke Cislo, resp. Cislo faktury, a uhradzanu sumu. Pripadné odchylky
uskutoCnenej platby od fakturovanej sumy je kupujuci povinny bez zbytoEného
odkladu zdévodnit. Kupujuci, ktory je v omeskani, je povinny nahradit MACO vSetky
naklady spojené so =zaslanymi upomienkami a inkasom vratane néakladov
vynaloZzenych v suvislosti so zacatym vymahanim pohladavky MACO vo i
kupujucemu prostrednictvom MACO zvoleného advokata.

XI. VYHRADA VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k tovaru prechadza na kupujuceho az uplnym zaplatenim vSetkych
pohlfadavok MACO voci kupujucemu z existujuceho obchodného styku. V pripade, ak
kupujuci preda tovar tvoriaci predmet dodavky tretej osobe predtym, ako kupujuci
zaplati MACO kupnu cenu, je kupujuci povinny vydat vytazok z predaja MACO. Za
tymto uCelom sa kupujuci zavazuje postupit svoje naroky voci tretim osobam
z predaja tovaru MACO, za ktory kupujuci neuhradil kipnu cenu so vSetkymi
vedlajSimi pravami na MACO. Kupujuci je povinny toto postupenie pohfadavky
zaznamenat vo svojom uctovnictve. MACO je opravnené kedykolvek tretej osobe
preukazat postupenie pohladavky. Takéto postupenie pohladavok neobsahuje
Ziadne scudzovacie opravnenie pre kupujuceho, dohodnuta vyhrada vlastnictva
zostava tymto nedotknuta. V pripade dalSieho spracovania dodavaného tovaru
kupujucim sa nadobuda vlastnicke pravo ku konecnému produktu v sulade
s prislusnymi ustanoveniami zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik.



Xll. ZHORSENIE MAJETKOVEJ SITUACIE

Pokial MACO ziska vedomost o podstathom zhorSeni majetkovych pomerov
kupujuceho, alebo sa stane zrejmym, Ze kupujuci neuhradi kupnu cenu za tovar
vzhfadom na nedostatok svojej sposobilosti zaplatit kipnu cenu alebo vzhfadom na
jeho spravanie pri priprave plnenia zavazku, alebo ak sa kupujuci dostane do
omeskania s uhradou ktorejkolvek faktury od MACO, MACO mdéZe odopriet dodanie
tovaru do doby, kym kupujuci uhradi kupnu cenu za tovar alebo poskytne dostatocnu
zabezpeku svojho plnenia. V pripade, Ze kupujuci neuhradi kipnu cenu za tovar ani
neposkytne dostatoCné zabezpecenie v primeranej lehote, je MACO opravnené od
zmluvy odstupit.

Xlll. REKLAMACIE, ZARUKA A NAHRADA SKODY

Kovania MACO su zhotovované podla prislusnych noriem Specifickych pre vyrobok
RAL — smernice kvality alebo podla podnikovych internych normativov, ktoré su
zabezpefované podla I1SO 9001. Pre povrchy pozinkovaného tovaru MACO
garantuje, Ze pozinkovanie a pasivacia zodpoveda poziadavkam zabezpecenia
kvality podfa RAL-RG 607/3 2.3.4 ,Ochrana pred koréziou pre pozinkované ocelove
asti“. Definicia kvality inych povrchov je dostupna v POPISE VYROBKOV prislugne;
skupiny tovaru. Pravo kupujuceho z vad tovaru sa neméze priznat v sudnom konani,
ak kupujuci nevytkne vady tovaru u MACO do 10 dni od dodania tovaru, resp. ak ide
o skryté vady, bez zbyto€ného odkladu po ich zisteni. MACO poskytuje na tovar
zaruku 24 mesiacov od prevzatia tovaru kupujucim. Neodborné zasahy a upravy
tovaru zo strany kupujuceho alebo tretich oséb a vonkajSie rozpoznatelné vplyvy
nevhodnych prevadzkovych zariadeni spdsobuju okamzity zanik zaruky. Poradenstvo
zo strany MACO v ustnej i pisomnej forme a taktiez navrhy a pomoc pri vypoctoch
a projektovani znazoriuje iba najvhodnejSie pouzitie tovarov MACO, vylucena je
vSak akakolvek zodpovednost MACO. Navrhy a sucinnost zo strany MACO
nezbavuju kupujuceho povinnosti uskuto¢nit’ aj viastné preverenie vhodnosti pouzitia
tovarov pre zamyslany ucCel. Regresné naroky tretich os6b moézu byt zohfadnené
v zasade iba vtedy, ak tieto bezprostredne suvisia s konstrukénymi vadami vyrobkov
MACO.

XIV. MIESTO PLNENIA, SUDNA PRISLUSNOST, VOLBA PRAVA

1. Miestom plnenia pre vSetky dodavky MACO je Salzburg.

2. Na rozhodovanie sporov medzi kupujucim a MACO su prislusné sudy Slovenske;j
republiky.

3. Prava a povinnosti, ktoré nie su regulované tymito VSeobecnymi obchodnymi
podmienkami alebo uzavretymi zmluvami sa spravuju ustanoveniami zakona ¢.
513/1993 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich pravnych predpisov
a ostatnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Zmeny tychto VSeobecnych obchodnych podmienok budu zverejnené.



